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INFORME SOBRE EL RESULTADO DE LA CONFERENCIA DIPLOMATICA PARA LA
ADOPCION DEL TRATADO SOBRE EL DERECHO DE PATENTES

Memorandum preparado por la Oficina Internacional

1.  Enla Subpartida 09.1 del Programa y Presupuesto para el bienio 2000-2001, aprobado
por la Asamblea General de la OMPI en sus reuniones celebradas del 20 al 29 de septiembre
de 1999, se dispone la convocacion de una Conferencia Diplomatica para la adopcion del
Tratado sobre el Derecho de Patentes, de la manera siguiente (véase el documento A/34/2,

WO/PBC/1/2, pagina 91):

“Convocacion de cuatro reuniones del SCP (y de cualquier grupo de trabajo establecido
por este Comité), para examinar las cuestiones de actualidad relativas al derecho de

patentes, incluyendo:

» la conclusion del proyecto de Tratado sobre el derecho de Patentes y del proyecto de
Reglamento, aprovechando, siempre que sea posible, las soluciones adoptadas para
los procedimientos PCT; convocar una Conferencia Diplomatica para la
concertacion de un Tratado sobre el Derecho de Patentes y examinar la conveniencia
y viabilidad de una mayor armonizacion del derecho de patentes;”
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2.  La Asamblea General de la OMPI y la Asamblea de la Union de Paris, en sus reuniones
celebradas del 20 al 29 de septiembre de 1999, tomaron nota de la siguiente informacion que
figura en el documento A/34/14 (véase el parrafo 4 de ese documento):

“4. ElI 15y 16 de abril de 1999 se celebro, en Ginebra, una reunién preparatoria para
la Conferencia Diplomatica destinada a aprobar el Tratado sobre el Derecho de
Patentes. En la reunion se aprobo el proyecto de Orden del dia de la Conferencia
Diplomética para la adopcion del Tratado sobre el Derecho de Patentes, asi como el
proyecto de Reglamento para la Conferencia Diplomatica. En la reunion preparatoria se
aprobd asimismo la propuesta de que la Conferencia se celebre en Ginebra, del

jueves 11 de mayo al viernes 2 de junio de 2000. En caso de que un Estado miembro se
preste a albergar la Conferencia Diplomaética, la reunion preparatoria podria volver a
convocarse para que coincidiera con la tercera sesion del Comité Permanente, del 6

al 17 de septiembre de 1999, con objeto de recomendar un lugar diferente para la
Conferencia Diplomatica. Hasta la fecha del presente documento, la Oficina
Internacional no ha recibido ninguna propuesta.”

3. Encel parrafo que figura a continuacion, se expresa la aprobacién por la Asamblea
General de la OMPI y la Asamblea de la Union de Paris, en esas mismas reuniones, de la
celebracion de una Conferencia Diplomatica para la adopcion del Tratado sobre el Derecho de
Patentes (vease el parrafo 169 del Informe General de la trigésima cuarta serie de reuniones
de las Asambleas de los Estados miembros de la OMPI, documento A/34/16):

“169. La Asamblea tom0 nota de la informacidn que figura en el documento A/34/14,y
aprobo la celebracion de una Conferencia Diplomatica para la adopcion del PLT, que se
realizara en Ginebra, del 11 de mayo al 2 de junio de 2000.”

4.  De conformidad con ese mandato, del 11 de mayo al 2 de junio de 2000 se celebré la
Conferencia Diplomatica para la adopcion del Tratado sobre el Derecho de Patentes.
Asistieron a la Conferencia, presidida por el Embajador Benjelloun de Marruecos, unos 140
Estados, ocho organizaciones intergubernamentales y 26 organizaciones no gubernamentales.
El 1 de junio de 2000 se adopté por unanimidad el Tratado sobre el Derecho de Patentes’.

El 2 de junio de 2000, los 43 Estados siguientes firmaron el Tratado en la Sede de la OMPI
en Ginebra: Argelia, Austria, Bélgica, Brasil, Burundi, Croacia, Cuba, Dinamarca, Eslov
Esparia, Estados Unidos de América, Estonia, Gambia, Ghana, Grecia, Haiti, Hungria, Israel,
Italia, Kenya, Kirguistan, Letonia, Libano, Liberia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi,
Nigeria, Polonia, Portugal, Reino Unido, Republica Checa, Republica de Moldova, Republica
Popular Democratica de Corea, Rumania, Santo Tomé y Principe, Sudan, Suiza, Swazilandia,
Togo, Turquia, Uganda y Zambia. Firmaron el Acta Final del Tratado un total de 104 Estados
y tres organizaciones intergubernamentales (la Organizacion Eurasiatica de Patentes, la
Organizacion Europea de Patentes y la Organizacion Regional Africana de la Propiedad
Industrial). El Tratado sobre el Derecho de Patentes entrara en vigor una vez que 10 Estados
hayan depositado su instrumento de ratificacion o adhesion.

5.  El Tratado sobre el Derecho de Patentes agiliza las formalidades y procedimientos en
relacion con las solicitudes de patente y las patentes nacionales y regionales. En particular,
prevé requisitos sencillos en cuanto a la fecha de presentacion, un conjunto de requisitos
formales normalizados en consonancia con los del PCT, formularios normalizados,

! Véase el documento PT/DC/47, que esta a disposicion de quien lo solicite.
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procedimientos mas simples ante las Oficinas, medios para evitar la pérdida involuntaria de
los derechos y principios basicos para la presentacion electronica. Cabe mencionar las
siguientes ventajas que el Tratado ofrecera, entre otras: los usuarios del sistema de patentes
podrén contar con procedimientos previsibles, uniformes y sencillos para la presentacion de
solicitudes de patente nacionales y regionales y el mantenimiento de las patentes en todas las
Partes Contratantes, en su mayoria basados en los procedimientos del Tratado de Cooperacién
en materia de Patentes. EIl Tratado sobre el Derecho de Patentes permitird ademas reducir el
riesgo de errores y daré la oportunidad de corregir los errores sin perder los derechos, y de
solicitar medidas tales como la prorroga de los plazos, la continuacion de la tramitacion y el
restablecimiento de los derechos. El Tratado también posibilitara un funcionamiento méas
eficiente de las oficinas de patentes. Se preveé que estas ventajas reduciran los costos de los
usuarios del sistema de patentes y de las Oficinas.

6.  La Conferencia Diplomatica también adoptdé una Declaracion Concertada relativa a la
opcidn para las Partes Contratantes de excluir las comunicaciones en papel a partir

del 2 de junio de 2005 (Regla 8.1)a)). En esa Declaracion Concertada, la Conferencia
Diplomatica solicita a la Asamblea General de la OMPI y a las Partes Contratantes que
presten una cooperacién adicional en relacion con la Regla 8.1)a) a los paises en desarrollo y
paises menos adelantados, asi como a los paises en transicion. Esa solicitud se formulé de la
manera siguiente (véase el documento PT/DC/47, pagina 60):

“4.  Con el fin de facilitar la aplicacion de la Regla 8.1)a) del presente Tratado, la
Conferencia Diplomatica solicita a la Asamblea General de la Organizacion Mundial de
la Propiedad Intelectual (OMPI) y a las Partes Contratantes, que presten una
cooperacion técnica adicional a los paises en desarrollo, a los paises menos adelantados
y a los paises en transicion, para que éstos puedan cumplir con las obligaciones
contraidas en virtud del presente Tratado, aun antes de la entrada en vigor del Tratado.

La Conferencia Diplomatica insta ademas a los paises industrializados con economias
de mercado a que ofrezcan cooperacion técnica y financiera a los paises en desarrollo, a
los paises menos adelantados y a los paises en transicion, previa peticion y en términos
y condiciones mutuamente acordados.

La Conferencia Diplomatica solicita a la Asamblea General de la OMPI que, una vez
que el presente Tratado haya entrado en vigor, supervise y evalle en cada periodo
ordinario de sesiones el progreso de dicha cooperacion.”

7. Seinvita a la Asamblea General de la
OMPIly la Asamblea de la Union de Paris a
tomar nota de la informacién presentada en el
presente documento.

[Fin del documento]
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